SCHADE / LETTER OF INDEMNITY


Indien er bij aanlevering of tijdens belading schade wordt bemerkt in de loods, wordt deze schade automatisch aan ons doorgegeven. Wij moeten erop toezien dat deze schademelding ALTIJD in het B/L wordt vermeld.

Het kan voorkomen dat de klant om een letter of indemnity vraagt. Let op: deze geven wij in principe NIET. De schademelding mag en moet uitsluitend in het B/L vermeld worden. 
Alleen bij HOGE UITZONDERING mag er een letter of indemnity uitgegeven worden, maar dan alleen na toestemming van het management. De B/Ls mogen dan pas worden afgegeven nadat de letter of indemnity getekend retour is ontvangen. 
Bijgaand een voorbeeld van een letter of indemnity die hiervoor gebruikt kan worden.








Cleve & Zonen B.V.







P.O. Box 5428








3008 AK  ROTTERDAM
Re.
B/L No. 
: 


To

:


Ms.

:


Consignee
:

Dear Sir/Madam,

REMARK :


As a dispute has arisen between you and/or the master of the above vessel and the undersigned as shippers with regard to the particulars of the above consignment which caused you and/or the master to inform us that it is intended to clause the B/L for the said goods as mentioned above and in consideration of you and/or the master having agreed to omit this clause against our guarantee as given hereafter, we and our principals herewith guarantee that the description of the shipment given in the B/L as to guarantee, marks and numbers, quality, measurements, package, weight, origin and other particulars is correct and that the cargo and package are in good order and condition. 

We and/or our principals herewith undertake and agree to hold you, the Line, master, owners and agents perfectly harmless and shall fully indemnify you and them against all consequences, losses, fines, damages, costs and expenses which you, they or any of them might suffer in connection with the order and conditions of the cargo on delivery, any discrepancies as to marks, number, quality, package, weight, origin and other particulars as described on the B/L, but we and/or our principals reserve the right to show there is no connection between these consequences, damages, losses, fines, costs and expenses suffered and the dispute referred to above, and further if any claim in the fullest sense is presented, we shall adjust it directly with claimants relieving you and any parties interested entirely. 
We undertake to inform the consignees fully as to the terms of this agreement and we also authorize you to give copy of the guarantee, if desired, to consignees, underwriters and all other persons, who in the opinion of the master, owner or agents, might directly be interested in this shipment. 






COMPANY NAME
:






SIGNED BY

:





SIGNATURE

: 






DATED


:






STAMP


:
